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lOm min ansokan (fran ett annat land) ska handlaggas i det har landet

Tyskland

Vilken myndighet beslutar om en ersattningsansoékan vid gransoéverskridande fall?

Beslutsmyndighet ar de assisterande myndigheterna (Versorgungsbehérde) i delstaterna. Behdrigheten avgors av vilken delstat som brottet &gde rum i. For
att utlandska sdkande ska slippa soker efter ratt myndighet gar det att vanda sig till den centrala kontaktpunkten (férbundsministeriet for
arbetsmarknadsfragor och sociala fragor). Den vidarebefordrar ersattningsansokan till den behdriga myndigheten.

Kan jag sénda min ansékan direkt till beslutsmyndigheten i det landet &ven i gransdverskridande fall (utan att behéva vanda mig till bistdndsmyndigheten i
mitt hemland)?

Ja, men de relevanta stodmyndigheterna bor ocksa informeras.

Pa vilka sprak godtar ersattningsmyndigheten

- Ansokan?

Pa EU:s alla officiella sprak

- Styrkande handlingar?

Pa EU:s alla officiella sprak

Om ersattningsmyndigheten 6versétter ansokan/de styrkande handlingarna fran ett annat EU-land, vem betalar for detta?

Overséttningarna kostar inte nagonting fér sékande. Kostnaderna bars vanligtvis av beslutsmyndigheten.

Finns det nagra administrativa eller andra avgifter som ska betalas i det landet fér handl&aggningen av min ansékan (som mottagits fran ett annat EU-land)?
Om ja, pa vilket satt kan jag betala dessa?

Administrativa kostnader eller avgifter tas inte ut i Tyskland vad géller ersattning for brottsoffer.

Om jag maste narvara under forfarandet och/eller nar beslut fattas om min ansokan, kan jag da fa ersattning for resekostnader? Hur gor jag for att begéra
reseersattning? Vem ska jag kontakta?

Resekostnader ska vid behov betalas av den behériga beslutsmyndigheten.

Finns tolk tillganglig, om jag méaste narvara personligen?

Det finns ingen lagstadgad réatt till tolk. | praktiken anvands dock ofta tolkar vid behov.

Godtas eller erkanns lékarintyg som utfardats av lakare i det land jag bor i — eller maste jag lata medicinskt sakkunniga i det andra landet underséka min
hélsa eller skada?

Sadana intyg godtas vanligtvis.

Far jag ersattning fér resekostnader, om jag maste genomga lakarundersokning i det landet?

Resekostnader ska vid behov betalas av den behériga beslutsmyndigheten.

Ungefar hur lang tid tar det att fa ett beslut om erséttning fran myndigheten/organet?

Langden pa ersattningsforfarandet varierar, eftersom det hog grad beror pa omsténdigheterna i det enskilda fallet.

P4 vilket sprak far jag beslutet om min ansékan?

Som regel 6versatts beslutet till det nationella spraket.

Hur kan jag 6verklaga beslutet om jag inte ar néjd med det?

Det gar att invanda mot beslutet i ersattningsforfarandet. Vid avslag kan man ga vidare till socialdomstolen.

Kan jag fa rattshjalp (hjélp fran en advokat) enligt det andra landets regler?

Sokande far nar som helst begéra rattshjalp. Ersattning for kostnader ar dock inte majlig.

Finns det brottsofferorganisationer i det landet som kan hjélpa mig att anstka om erséttning i grnséverskridande fall?

Det finns ett stort antal lokala, regionala och nationella organisationer for stdd till brottsoffer i Tyskland som kan hjélpa drabbade. En god 6versikt, aven pa
engelska och spanska, finns pa webbplatsen http://www.odabs.org

Senaste uppdatering: 17/06/2021

Sidans nationella sprékversion skéts av respektive medlemsland. Oversattningarna har gjorts av EU-kommissionen. Det & mojligt att dverséattningarna annu
inte tar hansyn till eventuella andringar som de nationella myndigheterna har gjort. Europeiska kommissionen fritar sig fran allt ansvar for information och
uppgifter i detta dokument. Fér de upphovsrattsliga regler som galler for den medlemsstat som ansvarar for denna sida hanvisas till det rattsliga
meddelandet.



